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ABSTRAK 
 
Haswinda Harpriyanti. 2019. NIM. 19070956024, “Daya Magis Simbol Etnik 

Banjar dalam Lakon Mamanda (Kajian Etnopragmasemiotika)”. Disertasi. 
Program Studi Pendidikan Bahasa dan Sastra, Pascasarjana, Universitas 
Negeri Surabaya. Promotor, Prof. Dr. Setya Yuwana Sudikan, M.A., 
Kopromotor. Dr. Anas Ahmadi, M.Pd. 

 
Kata kunci: daya magis, simbol etnik, Mamanda, Etnopragmasemiotika. 
 
Tujuan penelitan 1) menemukan daya perlokusi dalam lakon Mamanda, 2) lambang 
lingual lokal Banjar, 3) tujuan komunikasi yang dibangun dalam lakon Mamanda. 
Metode yang digunakan kualitatif dengan pendekatan etnografi. Data dalam 
penelitian ini terdiri dari sembilan rekaman pertunjukan Mamanda berupa tuturan 
yang terjadi di dalam pertunjukan. Hasil penelitian menunjukkan 1) terdapat empat 
jenis daya perlokusi dalam lakon Mamanda yaitu, (1) daya behabitif berupa 
mengungkapkan rasa senang, mengeksresikan perasaan malu, dan semangat (2) 
daya verdiktif berupa memberikan penilaian dan menduga sesuatu, (3) daya 
eksersitif dalam hal mempengaruhi lawan tutur, dan (4) daya ekspositif berupa 
memberikan argumen, 2) ditemukan penggunaan lambang lingual lokal Banjar 
yang termasuk di dalamnya jenis kata, frasa dan kalimat, 3) terdapat tujuan 
komunikasi dalam Mamanda berupa (1) mengubah sikap, (2) mengubah dan (3) 
mengubah perilaku. Berdasarkan temuan penelitian menghasilkan proposisi 1) daya 
perlokusi mengeksplisitkan berbagai reaksi dari daya tutur yang bermuatan nilai 
budaya Banjar dalam lakon Mamanda, 2) lambang-lambang lingual lokal 
mengaktualisasikan mengaktualisasikan simbol bernilai budaya Banjar yang dapat 
dipahami dengan persfektif budaya Banjar, dan 3) tujuan komunikasi 
mengimplisitkan amanat untuk mempertahankan tradisi masyarakat Banjar yang 
dibangun dalam lakon Mamanda.  
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ABSTRACT 
 
Keywords: magical power, ethnic symbols, Mamanda, Ethnopragmasemiotics. 
 
The aims of the research are 1) to find perlocutionary power in Mamanda's play, 
2) the local lingual symbol of Banjar, 3) the purpose of communication built in 
Mamanda's play. The method used is qualitative with an ethnographic approach. 
The data in this study consisted of nine recordings of Mamanda's performances in 
the form of speeches that occurred in the performance. The results showed 1) there 
were four types of perlocutionary power in Mamanda's play, namely, (1) behavioral 
power in the form of expressing joy, expressing feelings of shame, and enthusiasm 
(2) power of verification in the form of giving judgments and guessing something, 
(3) exerciser power in terms of influence the interlocutor, and (4) expositive power 
in the form of giving arguments, 2) found the use of local Banjar lingual symbols 
which include types of words, phrases and sentences, 3) there is a purpose of 
communication in Mamanda in the form of (1) changing attitudes, (2) change and 
(3) change behavior. Based on the research findings, the propositions are 1) 
perlocutionary power makes explicit the various reactions of speech power which 
contains Banjar cultural values in Mamanda's play, 2) local lingual symbols 
actualize symbols of Banjar cultural value which can be understood from the 
perspective of Banjar culture, and 3) the purpose of communication implied the 
mandate to maintain the traditions of the Banjar people built in Mamanda's play.  
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ABSTRAK  

 

Heppy Lismayanti. 2019. NIM. 19070956017,  “Identitas Etnik Banjar dalam 

Fiksi Karya Jamal T. Suryanata (Kajian Naratoetnosemiotika)”. Disertasi. 

Program Studi Pendidikan Bahasa dan Sastra, Pascasarjana, Universitas 

Negeri Surabaya.  Promotor, Prof. Dr. Haris Supratno., Kopromotor, Prof. 

Dr. Setya Yuwana Sudiakan, M.A. 

 
Kata kunci: etnik banjar, , identitas etnik, karya fiksi, naratoetnosemiotika 

 
Penelitian ini bertujuan untuk 1) menemukan struktur fiksi Banjar karya 

Jamal. T. Suryanata, 2) menemukan identitas etnik dalam fiksi Banjar karya Jamal 

T. Suryanata, 3) menemukan makna wacana budaya Banjar dalam fiksi banjar 

karya Jamal T. Suryanata. Penelitian ini menggunakan kajian 

naratoetnosemiotika. 

Penelitian ini menggunakan pendekatan kualitatif yang berfokus pada 

analisis kaitan makna teks dengan unsur budaya yang tampak secara terperinci 

dan eksplisit. Sumber data penelitian ini dipilih melalui tiga fiksi berbahasa 

Banjar karya Jamal T. Suryanata yang berjudul Galuh (2007), Pambatangan 

(2017), dan Parangmaya (2018).  Sementara data penelitian ini merupakan 

rangkaian cerita yang berwujud kata, kalimat dan paragraf dalam fiksi Banjar.  

Hasil penelitian berupa 1) struktur fiksi Banjar  mengandung (1) konsep 

representasi naratif meliputi a) tingkah laku, b) ekspresi, dan c) konteks; (2) 

konsep sudut pandang meliputi a) pemikiran tokoh, dan b) kronologis peristiwa; 

3) konsep karakter tokoh meliputi a) sifat tokoh dan b) perilaku tokoh. 2) 

representasi identitas etnik Banjar  mengandung (1) nilai budaya yang meliputi a) 

hubungan manusia dengan Tuhan, b) hubungan manusia dengan alam, c) 

hubungan manusia dengan manusia, d) hubungan manusia dengan masyarakat, 

dan e) hubungan manusia dengan dirinya sendiri; (2) kearifan lokal meliputi 

berupa representasi naratif, sudut pandang dan karakter tokoh, 2) representasi 

identitas etnik berupa subjek pencerahan, sosiologi dan subjek pascamodern dan 

3) wacana budaya berupa makna konotatif/denotatif, interpretasi teks dan konteks 

sosial. a) pengetahuan lokal, b) nilai lokal, c) keterampilan lokal, d) kepercayaan 

lokal, dan e) mekanisme pengambilan keputusan lokal. 3) wacana budaya 

mengandung (1) tanda meliputi a) konsep denotative dan b) konsep konotatif, (2) 

penanda meliputi a) interpretasi teks, (3) arti mitos meliputi a) pamali dan b) 

batatamba, (4) ideologi meliputi a) praktik wacana, dan 5) konteks sosial meliputi 

a) praktik sosial dan b) persepsi masyarakat.  
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ABSTRACT  

Heppy Lismayanti. 2019. NIM. 19070956017, "Banjar Ethnic Identity in Jamal T. 

Suryanata's Fiction (Study of Narrativeethnosemiotics)". Dissertation. 

Language and Literature Education Department, Postgraduate, University 

of Surabaya. Promoter, Prof. Dr. Haris Supratno., Co-promoter, Prof. Dr. 

Setya Yuwana Sudiakan, M.A., 

 
Keywords: ethnic banjar, ethnic identity, works of fiction, naratoethnosemiotika 

 

This study aims to 1) discover the structure of Jamal's Banjar fiction. T. 

Suryanata, 2) finding ethnic identity in Banjar fiction by Jamal T. Suryanata, 3) 

finding the meaning of Banjar cultural discourse in Jamal T. Suryanata's banjar 

fiction. This study uses naratoethnosemiotic studies. 

This study uses a qualitative approach that focuses on analyzing the 

relationship between the meaning of text and cultural elements that appear in 

detail and explicitly. The data sources for this research were selected from three 

Banjar-language fictions by Jamal T. Suryanata entitled Galuh (2007), Pambalgan 

(2017), and Parangmaya (2018). While the research data is a series of stories in 

the form of words, sentences and paragraphs in Banjar fiction. 

The results of the research are 1) the structure of Banjar fiction contains 

(1) the concept of narrative representation including a) behavior, b) expression, 

and c) context; (2) the concept of point of view includes a) the thoughts of the 

characters, and b) the chronology of events; 3) the character concept includes a) 

character traits and b) character behavior. 2) the representation of Banjar ethnic 

identity contains (1) cultural values which include a) the relationship between 

humans and God, b) the relationship between humans and nature, c) the 

relationship between humans and humans, d) the relationship between humans 

and society, and e) the relationship between humans and themselves ; (2) local 

wisdom includes narrative representation, point of view and character traits, 2) 

ethnic identity representation in the form of enlightenment subjects, sociology and 

postmodern subjects and 3) cultural discourse in the form of 

connotative/denotative meanings, text interpretation and social context. a) local 

knowledge, b) local values, c) local skills, d) local beliefs, and e) local decision-

making mechanisms. 3) cultural discourse contains (1) signs include a) denotative 

concepts and b) connotative concepts, (2) markers include a) text interpretation, 

(3) the meaning of myth includes a) pamali and b) batatamba, (4) ideology 

includes a ) discourse practice, and 5) social context including a) social practice 

and b) public perception. 
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